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erdhsind ®*), siz. marmuiledda ,, Murmeltier-
chen" (Messina) ®) prov. dormioné |, Sie-
benschlifer” #7), friaul. farco ,, Schwein™),
Auffallend gaskon. buhin |, Krbte” < lat.
btiforem ™) und (Perugia) faragnals =
terragnola ™).  (Scherzhafter Vergleich
mit der in den Ackerfurchen nistenden
Feldlerche )). — Auf nicht geklirte
mythische Bezichungen spiclen an die
sonderbaren Namen ital. palrefindaco
(Lecce) ,Vater der Ratte' ®) und siz.
socira da serfs’” |, Schwiegermutter der
Schlangen” 9). Vel. auch Jaberg-Jud
AJS Karte 447.

Ein Charakteristikum des M.s ist der
von ihm aufgeworfene Erdhiigel. Der
Hiigel ist das Sichtbare, das Tier sieht
man selten. Daher steht der Name des
Hijgels fiir den M. So heiit z. B. in
Maastricht der M. mowthenvel®). In
Italien tritt in vielen Gegenden fapanara
(fwpanara, topanara) M.higel” far  M."
ein ¥), Bemerkenswert aromun. muiu-
ronti  , Ameisenhaufe” > | Mhigel” >
M),

Auf die angebliche Blindheit oder das
schlechte Sehvermigen des Tieres be-
ziehen sich: mnassaun. schel, scheler ),
ferner ital. cicorbela (Perugia) = casca 4
orba *8), palta-ceca ,blinde Katze™ (Pe-
saro) "), fifopondico, tifropomdico , blinde
Ratte” (Lecce) ™).

Volkstiimliche Schelt- und Scherz-
namen des M.s liegen aus Mecklen
vor ™): de oll mullworm, de dull m. (dull
= toll), de oll mussworm, de oll pusswe, ™),
Hinfig sind imperative Bildungen z. B.:
Kratz in de schiet (Scheile) ™), kruup
achier's funn ™) | kriech' hinter den Zaun®,
kruup an'-t lock™)  kriech' ins Loch".

1) Palander AMd. Tiernamen 26, %) Schra-
dor Realles, 5341, ?) Woeste Wb V) Pa-
lander op. cit. 27. %) Schrader a. 2. 0. %)
Palander a.2.0. 7)) Dalla Torre Tier-
nawmen 64, *) Hohn Tod 308, ¥) Schwdlbisches
Wb, 1, 545, “} Drechsler 2, 232. Y) Frings
Baitrige 2r4. ) a.0.0. ) Meyer-Lilbke
REWS., Nr, g6z, W) Bartsch AMechlsnburg
2,175, Y Ebd. M) Wossidlo AMecklenburg
2, 336, V) Beitrdge 226 £ ) Wossidlo a.a.0.
B Bartsch a.a,.0, ™ Strackerjan 2, 150.
N} Sartori Westfalen 48. ") Leithacoser
Folkshundlickes 1/, 5. 231, %) Wossidlo
op. cit. 2, 336. ™) Leithaeusera.a.O.; Wos-
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pidlo a.a.0.; Ostir]b. 1, 8. =) Hiegler
Tier 1y. ¥) Carinthin g6, 66, ) Dalla Torre
Tiermamen G41. ™) Satter Golischeer Tier-
maneen 20, ¥) Wossidlo a.a. 0. %) Ostir]h.
1,89, M) Sartori Wasifalem 485. %) Frings
Britrdge z25*, 3} Schiirr in ZirPh. 47, 509.
) Meyer-Libke REWE, Nr. 3401. ¥) Rol-
land Faune 7,9; Schirr in ZirPh. 47, 508.
) Garbini Antropenimiz g3n. 7) Ebd.; vgl.

. escavalmrra, @) Garbini op. cit. 939.
¥ Meyer-Libke KEWS Nr. 7434 Bertoni
in ARom. z, fo. %) Garbini op. cit. g41. )
Carinthia of, 64. %) Wartburg EFWS,
2, 14. %) Dalla Torre Tiermamen 641,
#) Palander op. cit. 28 ) Edlinger
Tiermamen 74 1. ) Drechsler 2, 33
@) Rosenmiller Nafurgeschichis 236, )
op. cit. soofl. ) op. cit. gz7f. *) Hihn
Tod 308. ™) Leithaeuser op. cit. 1f1, 23 f.
1) Edlinger op. cit. 74 1. ) Faune de Grice
13. ™) Edlinger a.2.0. %) Leithasnser
o 8.0, ¥ Garbioi op. cit. 943. *) Sébillot
Folk-Lore 3,13. ") Garbini op. cit. g94I.
Wy Meyer-Libke REWDE Nr.1374; Schiirr op.
cit. 47, 5009. ") Garbini op. cit. g43; Meyer-
Libke op. cit. Nr. 8670, %) Schirr a.a.0.
) Garbini op. cit. g942. %) op. cit. 943
H) Frings op. cit. 216, *) Garbini op. cit.
g28ff.; Schirr op. cit. 47, so1f. “) Hiecke
Tigrnamen 124, | Frings op. cit. 225. )
Garbini op. cit. g43. *) Ebd. ™) op. cit. g42.
™) Wossidlo op. cit. 1If1 5. 5. ™) Frein Bil-
dungen nach Wossidlo (briefl.). ™) Wossidlo
op. cit. B. ™) op. cit. 73. ™) op. cit. 1.

2. Biologisches: Schon coben sahen
wir, dal gewisse wvolkstiml. M.namen
das Tier als blind bezeichnen, Die sehr
kleinen Augen sind ginzlich in dem dichten
Pelz verbargen. In noch héberem Grade
macht der sideuropiische M. (talpa
caeca) den Eindruck der Blindheit. Ber
diesem sind die Augenlider so geschlossen,
dal sic nur mikroskopische Offnungen
zeigen ™).  Schon im Altertum galt der
M. als blind (Aristoteles). Vgl. die
altgriech. Redensart: tweldtepos onalanes
Jblinder als der M." 7).  Der M. wird
vom Volke nicht selten mit dem zu
den Nagetieren gehorigen Blindmoll
(spalax typhlus) wverwechselt, dessen
Sinnesorgane tatsichlich stark werkim-
mert sind, So bezeichnet neugriech.
wwgphomovaiess sowohl den M. als auch
den Blindmoll, Im Mittelalter glaubte
man, der M. habe keine Augen oder kdnne
sie nicht gebrauchen, weil sein Fell sie ver-
decke. Vgl. Brunetto Latini Li livres
dou tresor (Paris 1863) zitiert bea Wil-
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lichen Ceremonien ... mit murmlen
vid fliBmen" ). Die Besprechungs-
formeln heillen in Schénhélzig, Kr. Dt.-
Krone, ,Flisterverse” 18}, In zahl-
losen Berichten iiber Beschwiirungen oder
Besegnungen wird angegeben, dal die
Formeln gemurmelt werden '7), es ist
unnitig, dafiir hier Belege zu hiufen.
In einem Schwank iiber das Segen-
sprechen kann es daher heillen: | was sic
beim Besprechen sage, das bleibe sich
gleich; sie misse nur leise sprechen
und drei Kreuze dariiber machen' %),
Gelegentlich wird berichtet, dall die be-
schwirenden Worte leise gemurmelt wur-
den und nur der stindige Zusatz deutlich
gesprochen: , Im Namen des Vaters usw."”;
als Grund wird dabei angegeben, dall die
Formeln von den Wissenden streng ge-
heimgehalten und nur an einen nahen
Verwandten weitergegeben wurden *). Die
finnlindischen Schweden begranden das
M. damit, daB die heiligen Worte ihre
Kraft verlieren kinnten, wenn einer der
Anwesenden sic wiihrend der Besprechung
lerne ®).  Dal man, wenn man eine
Krankheit loswerden will, indem man sie
seinem Feind zu bringen sucht, den dazu
nitigen Spruch ,leise bei sich™ sagt *),
ist begreiflich. Die Geheimhaltung mag
das Hauptmotiv fir das M. sein, aber
das Leisesprechen der heiligsten liturgi-
schen Texte im kirchlichen Kultus wirkte
in christlichen Lindern sicher als Vorbild
mit; die Besprechungen wurden und
werden ja trotz aller Bekiimplung durch
die Ceistlichen im Velk durchaus nicht
fiir etwas Unchristliches angesehen,

Besondere Beachtung verdient das ins
Ohr Sagen im Aberglauben 2}, s. dafir
den Artikel Ohr.

1) Zu den Literaturangsben fir die Antike:
Anm. 8, 124; Anm. g S5chmidt in RVV, IV,
1, 55 Ygl, auberdem die Literaturnachweiss
in Bd, 3, 363 Anm. 68; Hopiner Grech.-
dgypl, Offenbarungsrauber 2, 181.; Fiedler
Awntiker Welterzauber 49. Aul der Schea der
Juden, den heiligen Namen UGottes Jahwe
zu gebrauchen, beruht es, dal nach dem pa-
lastinensischen Talmud der Hohepriester (jeden-
falls in der letrten Zeit des Tempelkultos, also
vor 70 0, Chr.) im Gegensate zor friiheren Sitte
ihn nur mit ganz leiser Stimme aussprach:
LiMissionsk, uw, Rw. 42 (rg27), 178. ¥) Baum-
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stark Die Messe im Mergewland 100, ) Kramp
Stimmen o, Zeit rio (19x6), 284: Thalhaler
Hdb. d. kathel. Lotsrgrh? 2, 1378, Es hegt nahe,
das Flostern der RKonsekrationswoerte auf das
magische M, zurlickrufithren {so Mensching
Das heilige Schweipen RVY 20, 2, 100), s aber
Casel Gnomon 4 [1g28), 145. ¥ Thalhofer
a, a. O. 2, 135f. % Casel Due Litnrgie ais
Mysterienfeier 143 (Mensching a. a. Q. 126);
beim klésterlichen Stupdengebet | verstummt
bei dem Worte Paternoster der Mumd, und er
lost sich erst wieder bei der Hitte: et ne nos
inducas in tentatiomem™: Heiler bei Men-
sching a, a, O, B4, % Mensching a. a. O,
Hyf, Weiteres bei Kroll ARw, 8 Beihelt (15905),
428, ") ALt Der christliche Cultus 1, 169, *) Hess,
Chronik 8 [1g:g), 33. ") Rud. Gwerb Herrchi
von  dew abergldwligen vmid  verbortmen  Ledith-
vid  Vychbesdpnen (Sdrich 1046): Jetz reden
gie [eilf, bald lauth, nder mit halb gebrochner
Stimm, von {Unfi wunden Christi, von seinem
Blut vad Tod, in der drey hischsten Nammen,
ad wahr, ala Mana die Junglmu cin Kind ge-
bahr ...;: ZIVk, 4 (184}, 448; Frischbier
Hexenspr, 26 behavptet; Der Segen wird nie
Inut gesprochen, sondern nor leise gemurmelt.
By Grimm My, 2, 1wez3if. ") Seyiarih
Sachsen 68[. ) Schrijnen Nederl, V. 2, j05.
By GieBener Familienblatter 1608, 335; Helmat
im Hild {Gielen) 1920, 44; Der Schollenpfliger
(Melsungen) 13 (1933), 13. M) Fox Saarldnd.
k. 2q6; Siebeonb.-sdchs, Wh. 1, 553, ¥ LIV,
4 (1Bgy4), 448; zu Hisme” s &, Schweizld. 1,
121z, M) Unsere Heimat (Kasling 1929 Nr. 13
5.3 Uberein , Flisterbok™ aus Vorpommern
von 1823y berichtet Die Dorfkirche 5 [1g12),
jozfl, Vgl a. hollind, | loisterzuster”, , loister-
vink™ fir Hexe: Grimm AMyik, 3, 304. ) 5,
B DWb. 6, 2720, ¥ Jahn Pommern
Nr, 447, W E H W, Mever Ein niedersdchs.
orf ami Ewde des 19, Jhs 230, ¥ Forsblom
Mapisk  folkmedicin  (Finlands svenska folk-
diktning 7, 51, 3. Dazu stimmt die Erklarung
bei Fiedler a, a, ©, ") Karpathenland 3
{1930]), Bz, ) Hier ei nur aul dic inhaltsreiche
Abhandlung wvon Sartori ZfrwWk 20—21
(ig23/24), 26, verwiesen. Zu den Auslithrungen
im Art.  Alstern” dber antike Gotterstatoen,
denen man scine Bitten wnd Fragen ins Ohr
sagt, =. noch Weinreich Besl dsfuenr Athen.
Mitt. 37 [(wgea), g6l Hepding.

Murmeltier {marmota marmota). Ahd.
muremunto, spiter murmenti, mhd. miir-
mendin. Aus lat. mus{rem) montis ist
ritoromanisch murmont entstanden, das
der ahd. Form zugrunde liegt '). Anders
Kluge (Etym. Wb.): Mus montanus
oder mus montis ist Romanisierung des
von Hause aus ritischen Wortes. Zahl-
reich die mundartlichen Bezeichnungen
und Entstellungen (z. B. in Tirol aus



